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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIE (EU) $t. 780/2013
z dne 14. avgusta 2013

o spremembi Uredbe Komisije (EU) $t. 206/2010 o seznamih tretjih drZav, njihovih ozemelj ali
delov, iz katerih se odobri vnos nekaterih Zivali in sveZega mesa v Evropsko unijo, ter o zahtevah
za izdajo veterinarskih spriceval

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

prakticne tezave za take strukture in zaradi njihove
potrebe po vnosu navedenih Zivali moc¢no omejuje
njihove dejavnosti.

(3)  Primerno je dolo¢iti zahteve v zvezi z zdravstvenim
varstvom zivali za vnos parkljarjev, namenjenih za
ob upostevanju Direkiive Sveta 2004[68JES 7 dne 26. aprila odobreno ustanovo, inftitut all srediice v Uniji, ki bi
2004 o dolocitvi predpisov v zvezi z zdravstvenim varstvom stzvitve Zalfono daie Uniie ie primerno. da se ti I;e disi
zivali za uvoz v Skupnost in tranzit skozi Skupnost nekaterih dologii ) Je)e P ; o precep
o - oo ) olo¢ijo v Uredbi (EU) st. 206/2010. Zato bi bilo treba
zivih  parkljarjev, o spremembi direktiv 90/426/EGS ~in odrocje uporabe navedene uredbe ustrezno spremeniti
92/65/EGS, ter razveljavitvi Direktive 72/462/EGS (1), zlasti podroge up P '
prvega in drugega pododstavka ¢lena 3(1), prvega pododstavka
Clena 6(1), ¢lena 7(e), ¢lena 8(c) in ¢lena 13(1) Direktive,
(4)  Uredba (EU) 3t. 206/2010 doloca, da se posiljke
parkljarjev lahko vnesejo v Unijo le, ¢e prihajajo iz tretjih
< . I drzav, njihovih ozemelj ali delov s seznama v delu 1
ob upostevanju naslednjega: Priloge I k navedeni uredbi.
(1) Uredba Komisije (EU) 5t. 206/2010 (?) doloca zahteve za o
vnos, med drugim, nekaterih parkljarjev v Unijo. Nave- () Dxrek'glea Sveta 2902/ 99[ES z dn§ 16. decembrav 2002 o
dena uredba se ne uporablja za nedomace Zivali, name- prefiPlSlh v ozvez z zdravstvenim _varstyom ;1vah, ki
njene za odobreno ustanovo, institut ali sredisce, kot so urejajo prmzypdmo, prgdelavo, d1str1b1.1c1].o m - uvoz
opredeljeni v clenu 2(1)(c) Direktive 92/65/EGS z dne PrOI.ZVOdOV %walskega 1zvora, narpen;emh prehrafn
13. julija 1992 o zahtevah zdravstvenega varstva Zivali llufh () .dc.).loca,. da Komisija pptrdl sezname tretjih
za trgovino in za uvoz v Skupnost Zivali, semena, jaj¢nih drzav ali njihovih regy), 1z katerih je dovoljen uvoz nave-
celic in zarodkov, za katere ne veljajo zahteve zdravstve- denih proizvodov Zivalskega izvora.
nega varstva Zivali, dolo¢ene v posebnih pravilih Skup-
nosti iz Priloge A(l) k Direktivi 90/425/EGS (?).
(6)  Direktiva Sveta 2009/156/ES z dne 30. novembra 2009
o pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki
(2)  Pomanjkanje posebnih zahtev v zvezi z zdravstvenim ureja premike in uvoz kopitarjev iz tretjih drzav (),
varstvom zivali za vnos park]jarjevy namenjenih za doloéa, da se dovoli uvoz kopitarjev A% Ul’lijO le iz tretjih
odobreno ustanovo, institut ali sredis¢e v Uniji, povzroca drzav s seznama, ki se sestavi ali spremeni v skladu s
postopkom iz navedene direktive.
(') UL L 139, 30.4.2004, str. 321.
() UL L 73, 20.3.2010. str. 1. () UL L 18, 23.1.2003, str. 11.
() UL L 268, 14.9.1992, str. 54. () UL L 192, 23.7.2010, str. 1.
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Direktiva Sveta 2009/158/ES z dne 30. novembra 2009
o pogojih zdravstvenega stanja zivali, ki veljajo znotraj
Skupnosti za trgovanje s perutnino in valilnimi jajci ter
za njihov uvoz iz tretjih drzav (1), dolo¢a, da morajo
perutnina in valilna jajca, uvoZena v Unijo, izvirati iz
tretje drZave ali njenega dela, ki je vklju¢en na seznam,
ki ga Komisija sestavi v skladu s postopkom iz navedene
direktive.

Vnos parkljarjev v Unijo, namenjenih za odobreno usta-
novo, institut ali sredis¢e, bi moral izpolnjevati zlasti
splosne zahteve za vnos zivih Zivali v Unijo in nadaljnje
posebne zahteve v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali
ter zagotoviti posebna jamstva, da Zivali, vnesene v
Unijo, ne ogrozajo zdravstvenega stanja Zivali v Uniji.

Splosne zahteve za vnos Zivih Zivali v Unijo, ki vkljucu-
jejo ucinkovit sistem veterinarskih sluzb, pristojnih za
nadzor zdravja Zivali, trenutno izpolnjujejo tretje drzave,
njihova ozemlja in deli, navedeni v skladu z direktivami
2002/99/ES, 2009/156/ES in 2009/158]ES.

Vendar splo$ne zahteve za vnos zivih Zivali v Uniji ne
zagotavljajo, da so parkljarji prosti bolezni. Posamezne
zivali so lahko $e vedno okuZene z nalezljivimi bolez-
nimi, ki bi se lahko razsirile v Uniji in posledi¢no pome-
nile nevarnost za zdravje Zivali v Uniji. Parkljarje, name-
njene za odobreno ustanovo, institut ali sredis¢e, bi bilo
treba zato vnesti v Unijo neposredno iz odobrene usta-
nove, intituta ali sredis¢a, ki je skladen z nekaterimi
zahtevami in ga je odobril pristojni organ tretje drzave,
njenega ozemlja ali dela, na katerem se nahaja.

Primerno je, da namembna drzava clanica po pregledu
vseh ustreznih informacij sestavi seznam takih ustanov,
institutov ali sredisc.

Za zadtito zdravja Zivali v Uniji je klju¢nega pomena, da
se posiljke parkljarjev, vnesene v Unijo in namenjene za
odobrene ustanove, institute ali sredis¢a, v namembni
kraj prevazajo neposredno in nemudoma v zaprtih
kontejnerjih in da se omejijo nadaljnji premiki takih
zivali v Uniji.

Za obravnavo izjemnih okolis¢in, kot so tezave v zvezi z
dobrobitjo Zivali, ohranitev ogroZenih wvrst, nenadne
naravne nesrece ali politiéni nemiri, v katerih ni mogoce
v celoti zadovoljiti zahtev v zvezi z zdravstvenim
varstvom zivali, in zlasti tistih v zvezi z odobritvijo usta-
nove, instituta ali sredi§¢a porekla, bi morale imeti drzave
¢lanice moznost, da na svoje ozemlje pod posebnimi
pogoji vnesejo nekatere parkljarje, namenjene za

() UL L 343, 22.12.2009, str. 74.

(14)

(15)

odobreno ustanovo, institut ali sredi§¢e. Vendar bi se
moralo celo v tak$nih primerih zahtevati dovoljenje, da
se zagotovi zadovoljivo zmanj$anje tveganja za zdravje
zivali.

Uredbo (EU) st. 206/2010 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega
odbora za prehranjevalno verigo in zdravje Zzivali —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (EU) st. 206/2010 se spremeni:

(1) V ¢lenu 1 se ¢rta odstavek 3.

(2) Vstavi se ¢len 3a:

,Clen 3a

Pogoji za vnos parkljarjev, namenjenih za odobreno
ustanovo, institut ali sredisce

1.

Z odstopanjem od ¢lena 3 lahko pristojni organ

drzave clanice odobri vnos posiljke vrst parkljarjev iz
preglednic 1, 2 in 3 dela 1 Priloge VI na njeno ozemlje,
kadar so navedene posiljke namenjene za odobreno usta-
novo, institut ali sredi$¢e, pod naslednjimi pogoji:

(@)

pristojni organ namembne drzave clanice je opravil
oceno tveganja za zdravje Zivali, ki ga vsaka posiljka
lahko predstavlja za Unijo;

zadevne posilike prihajajo iz tretje drzave, njenega
ozemlja ali dela, ki so vklju¢eni v enega od seznamov iz:

(i) dela 1 Priloge I ali dela 1 Priloge II k tej uredbi,

(ii) Odlocbe 2004/211/ES (%), Odlocbe
2007/777[ES (*%), Uredbe (ES) §t. 798/2008 (**¥),
Uredbe (ES) $t. 119/2009 (**¥), Uredbe (EU) it.
605/2010 (**+%),

parkljarji izvirajo iz ustanove, instituta ali sredis¢a v
tretji drzavi, na njenem ozemlju ali delu ozemlja iz
tocke (a), ki je vklju¢en v seznam, sestavljen v skladu
s ¢lenom 3¢;

parkljarji so bili za obdobje, doloceno v ustreznih spri-
Cevalih, v karanteni v prostorih z zas¢ito pred vektorji,
ki so v prostorih ustanove, instituta ali sredi§¢a iz tocke

(©);
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(e) parkljarji se prepeljejo neposredno v odobreno usta-
novo, institut ali sredis¢e v namembni drzavi clanici;

(f) parkljarje spremlja ustrezno veterinarsko spricevalo,
sestavljeno v skladu z ustreznim vzorcem veterinarskega
spricevala iz preglednic 1, 2 in 3 v delu 1 Priloge VI in
iz dela 2 navedene priloge;

(@) parkljarji so v skladu z zahtevami iz veterinarskega spri-
Cevala iz tocke (f).

Namembna drzava ¢lanica Komisijo in druge drzave ¢lanice
v Stalnem odboru za prehranjevalno verigo in zdravje Zivali
pred vnosom parkljarjev na svoje ozemlje obvesti o dovo-
lienju, izdanem na podlagi prvega pododstavka.

2. Kadar zaradi izrednih okolis¢in tock (c) in (d) odstavka
1 ni mogoce upostevati, lahko pristojni organ namembne
drzave ¢lanice dovoli vnos vrst parkljarjev iz preglednic 1, 2
in 3 dela 1 Priloge VI na svoje ozemlje z drugih gospodarstev,
ki niso v skladu z zahtevami iz navedenih tock, ¢e so
izpolnjene zahteve iz tock (a), (b) in (¢) do (g) odstavka 1
ter naslednji pogoji:

(a) lastnik ali fizicna oseba, ki zastopa lastnika, je vlozil
predhodno vlogo za dovoljenje, namembna drzava
¢lanica pa je tako dovoljenje po opravljeni oceni
tveganja z navedbo, da vnos kopitarjev na njeno
ozemlje ne predstavlja tveganja za zdravje Zivali v Uniji,
odobrila;

(b) parkljarji so bili v karanteni v tretji drzavi porekla, na
njenem ozemlju ali delu pod uradnim nadzorom, dokler
niso izpolnili pogojev v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali, dolo¢enih v vzorcu veterinarskega spricevala iz

tocke (f):

(i) na kraju, ki ga odobri pristojni organ tretje drzave
izvora Zivali, njenega ozemlja ali dela;

(ii) v skladu z dolo¢bami iz dovoljenja, da zagotovijo
vsaj enaka jamstva kot tista iz tock (a), (b) in (¢) do
(g) odstavka 1.

Kadar so parkljarji vneseni v Unijo v skladu s prvim podod-
stavkom, so v karanteni v odobreni ustanovi, indtitutu ali
srediS¢u namembnega kraja vsaj Sest mesecev od datuma
vnosa v Unijo, v tem casu pa lahko pristojni organi upora-
bljajo zahteve iz ¢lena 8(1)(a) Direktive Sveta 90/425/EGS.

Drzava clanica, ki odobri vnos parkljarjev v skladu s prvim
pododstavkom, o tem pred navedenim vnosom na svoje

=

=

ozemlje obvesti Komisijo in druge drzave ¢lanice v Stalnem
odboru za prehranjevalno verigo in zdravje Zivali.

L 73, 11.3.2004, str. 1.
L 312, 30.11.2007, str. 49.

() UL
UL
UL L 226, 23.8.2008, str. 1.
UL
UL

(**
(***
L 39, 10.2.2009, str. 12.

)
)
(****)
) L 175, 10.7.2010, str. 1.

(*****

Vstavi se naslednji ¢len 3b:

,Clen 3b

Pogoji za vstop in tranzit parkljarjev, namenjenih za
odobreno ustanovo, institut ali sredis¢e, skozi ozemlje
drzav ¢lanic, ki niso namembne drZzave c¢lanice

Tranzit parkljarjev iz ¢lena 3a prek drzave clanice, ki ni
namembna drzava ¢lanica, je dovoljen samo, ¢e ga odobri
pristojni organ tranzitne drzave ¢lanice. Tako dovoljenje se
lahko izda samo na osnovi ocene tveganja, ki jo opravi
navedeni pristojni organ ob upostevanju informacij, ki mu
jih je predlozila namembna drzava ¢lanica.

Namembna drzava ¢lanica Komisijo in druge drzave ¢lanice
v Stalnem odboru za prehranjevalno verigo in zdravje Zivali
pred tranzitom in pod pogoji iz ¢lena 3a obvesti o izdajanju
dovoljenj za vnos Zivali.“

Vstavi se naslednji ¢len 3c:

,Clen 3¢

Seznam odobrenih ustanov, inStitutov ali sredis¢ v
tretjih drzavah, njihovih ozemljih ali delih

1. Po opravljeni oceni skladnosti s pogoji iz odstavka 2
lahko vsaka drzava clanica sestavi seznam ustanov, insti-
tutov in sredis¢, iz katerih se na podlagi ¢lena 3a(1) lahko
odobri vnos parkljarjev na njeno ozemlje.

2. Ustanova, institut ali srediCe tretje drZave, njenega
ozemlja ali dela se vklju¢i v seznam iz odstavka 1 le,
kadar so izpolnjeni naslednji pogoji:

(a) ustanova, institut ali sredisCe so skladni z zahtevami iz
dela 3 Priloge VI;

(b) ustanovo, institut ali sredisCe je odobril pristojni organ
tretje drzave, njenega ozemlja ali dela, na katerem se
navedena ustanova, institut ali sredis¢e nahaja;

(c) pristojni organ tretje drzave, njenega ozemlja ali dela
daje zadostna jamstva, da so pogoji v zvezi z odobrit-
vijo ustanov, institutov ali sredis¢ iz dela 4 Priloge VI
izpolnjeni.
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3. Drzava ¢lanica lahko v seznam iz odstavka 1 vkljuci
ustanove, institute ali sredis¢a v tretjih drzavah, ki so Ze
vkljuCene v tak seznam v drugi drzavi ¢lanici, ne da bi
ocenila skladnost s pogoji iz odstavka 2.

4. Drzave clanice redno posodabljajo sezname iz
odstavka 1, pri ¢emer upostevajo zlasti kakr$no koli zacasno
prekinitev ali preklic dovoljenja, ki ga izda pristojni organ
tretje drzave, njenega ozemlja ali dela za ustanove, institute
ali sredis¢a v navedeni tretji drzavi, na njenem ozemlju ali
delu in je vkljuceno v navedene sezname.

5. Drzave clanice dajo javnosti s pomocjo informacijskih
spletnih strani na voljo sezname iz odstavka 1 ter navedene
informacijske spletne strani redno posodabljajo.

6. Drzave clanice Komisiji sporocijo spletne naslove
informacijskih spletnih strani.”

Clen 4 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 4
Pogoji za zbirne centre za nekatere posiljke parkljarjev

1. Posilike parkljarjev, ki vsebujejo Zzive Zivali z ve¢ kot
enega gospodarstva, se vnesejo v Unijo le, ¢e so zbrane v
zbirnih centrih, ki jih v skladu z zahtevami iz dela 5 Priloge
I odobri pristojni organ tretje drzave izvora Zivali, njenega
ozemlja ali dela.

2. Posiljke parkljarjev, vnesene v Unijo v skladu s ¢lenom
3a ali ¢lenom 6, ne izvirajo z ve¢ kot enega gospodarstva in
niso zbrane v zbirnih centrih.”

V clenu 8 se tocka (b) nadomesti:

,(b) raztovarjati ali pri zratnem prevozu premestiti na
drugo letalo ali prevazati po cesti, Zeleznici ali preme-
stiti pe$ prek tretje drzave, njenega ozemlja ali dela, iz
katerega uvoz zadevnih Zivali v Unijo ni dovoljen.

V ¢lenu 11 se odstavek 1 nadomesti:

,1.  Po vnosu v Unijo se posiljke parkljarjev, razen tistih
iz ¢lena 3a, s prevoznimi sredstvi, zas¢itenimi pred vektorji,
nemudoma prepeljejo na namembno gospodarstvo.

Navedeni parkljarji ostanejo na navedenem gospodarstvu
vsaj 30 dni, razen e se odpremijo neposredno v klavnico.”

Vstavi se naslednji ¢len 13a:

,Clen 13a

Pogoji, ki se uporabijo med vnosom posiljk parkljarjev,
namenjenih za odobrene ustanove, institute ali sredis¢a

1. Po vnosu v Unijo se posiljke parkljarjev, namenjene za
odobrene ustanove, institute ali sredi$¢a, nemudoma prepe-
liejo v odobreno namembno ustanovo, institut ali sredisce s
prevoznimi sredstvi, ki so zasCitena pred vektorji in zasno-
vana tako, da med prevozom onemogocajo pobeg Zivali ter
izpad fekalij, urina, nastilja, krme, odpadkov ali drugega
materiala iz vozila ali kontejnerja.

2. Zivali se zadrzijo v karanteni v prostorih z zaicito
pred vektorji v odobreni ustanovi, institutu ali sredis¢u
namembne drzave ¢lanice vsaj 30 dni. Po 30-dnevni karan-
teni se lahko Zivali premaknejo v drugo odobreno ustanovo,
institut ali sredisce.

3. Zivali vnesene v odobreno ustanovo, inititut ali
sredi§¢e, se lahko premaknejo na drugo destinacijo, ki ni
odobrena ustanova, institut ali srediSce, Ce:

(a) je od vnosa v Unijo preteklo najmanj Sest mesecev in

(b) se premik izvede v skladu z odstavkom 4 Priloge C k
Direktivi 92/65/EGS.

4. Z odstopanjem od odstavka 3 lahko Zivali zapustijo
odobreno ustanovo, institut ali sredis¢e pred koncem 3est-
mesecnega obdobja iz navedenega odstavka le, ¢e so izpol-
njeni naslednji pogoji:

(a) zivali se izvozijo v tretjo drzavo, na njeno ozemlje ali
del;

(b) za namene njihovega izvoza iz tocke (a) se Zivali preva-
zajo v prevoznih sredstvih, ki so za$¢itena pred vektorji
in zasnovana tako, da je med prevozom onemogocen
pobeg Zzivali ter iztekanje ali izpadanje fekalij, urina,
nastilja, krme, odpadkov ali drugega materiala iz vozila
ali kontejnerja.“

(9) Doda se Priloga VI, katere besedilo je navedeno v Prilogi k

tej uredbi.

Clen 2

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.
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Ta uredba je zavezujoCa v celoti in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.
V Bruslju, 14. avgusta 2013
Za Komisijo

Predsednik
José Manuel BARROSO
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PRILOGA
LPRILOGA VI
DEL 1

Preglednica 1

,RUM-A*: vzorec veterinarskega spricevala za spodaj nastete Zivalske vrste, ki izvirajo iz odobrene ustanove,
instituta ali sredi$¢a in so zanje namenjene.
Red Druzina Rodovi/vrste
Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra ssp.
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammo-

tragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (vkljuéno
z Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp. (vklju¢no z
anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp.,
Damaliscus ssp. (vklju¢no z Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp.,
Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp., Litocranius ssp., Madoqua
ssp., Naemorhedus ssp. (vkljuéno z Nemorhaedus in Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia
ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp.,
Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra
ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus
ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (vklju¢no z

Boocerus).
Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.
Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-

Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes
ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus
ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.
Moschidae Moschus ssp.
Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Preglednica 2

,SUL-A*: vzorec veterinarskega spriCevala za spodaj nastete Zivalske vrste, ki izvirajo iz odobrene ustanove,
instituta ali srediSca in so zanje namenjene.
Red Druzina Rodovi/vrste
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp.,
Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Preglednica 3

»TRE-A*:

vzorec veterinarskega spriCevala za spodaj nastete Zivalske vrste, ki izvirajo iz odobrene ustanove,
instituta ali srediS¢a in so zanje namenjene.

Red Druzina Rodovi/vrste
Perissodactyla Tapiridae Tapirus ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp.
Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.




15.8.2013 Uradni list Evropske unije L 2197

DEL 2

Vzorec RUM-A

DRZAVA Veterinarsko spricevalo Evropski uniji
1.1, Posiljatel] 1.2.  Referenéna Stevilka spricevala 1.2.a.
Ime
1.3. Osrednji pristojni organ
Naslov
Tel. —
I.4.  Lokalni pristojni organ
£
;§ I.5. Prejemnik 1.6.
Q Ime
[
c
2 Naslov
g Postna stevilka
3
_§- Tel.
% |1.7. Drzava izvora Oznaka 1.8. Regija izvora Oznaka | 1.9. Namembna Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
e ISO drzava 1ISO regija
2
<
3 1.11. Kraj izvora 112
S |1 j 2.
3 Ime Stevilka odobritve
Naslov
1.13. Kraj natovarjanja I.14. Datum posiljanja
Naslov Stevilka odobritve
1.15. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolna tocka vstopa v EU
Letalo [] Ladja (] Zeleznigki vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija 117.
Dokumentarne reference

1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)

1.20. Koli¢ina
1.21. 1.22. Stevilo pakiran
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.

1.25. Blago s spriéevalom za:

Odobreni organ []

1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O

1.28. Identifikacija blaga

Vrsta Sistem identifikacije Identifikacijska Stevilka Starost Spol
(znanstveno ime)
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II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna Stevilka sprievala | Il.b.
— L1, Potrdilo o zdravstvenem stanju zivali
Podpisani uradni veterinar, odgovoren za odobreno ustanovo, intitut ali sredisée/gospodarstvo (') izvora, potrjujem, da Zivali iz dela |
izpolnjujejo naslednje zahteve:
IL1.1. prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7.:
(a) v kateri je treba bolezni iz tega sprievala prijaviti,
o (b) ki je bila na dan izdaje tega spri¢evala zadnjih 12 mesecev prosta goveje kuge;
<
s
© 11.1.2. prihajajo iz ustanove, intituta ali sredi§¢a/gospodarstva (1) iz rubrike 1.11.,
£
8 (a) ki je odobreno v skladu z zahtevami in pogoji iz delov 3 in 4 Priloge VI k Uredbi (EU) &t. 206/2010;
g (b) za katero ne veljajo nobene omejitve v zvezi z hacionalnim programom za nadzor nalezljivih bolezni, za katere so dovzetne
Zivali iz rubrike 1.28.;
(¢) v Kkaterih ni bilo nobenih kliniénih primerov naslednjih bolezni, za katere so dovzetne Zivali iz rubrike 1.28.:
— vraniénega prisada v zadnjih 30 dneh;
— slinavke in parkljevke, bolezni modrikastega jezika, mrzlice doline Rift, vezikularnega stomatitisa, stekline, pljuéne kuge
govedi, vozlidastega dermatitisa, kuge drobnice, osepnic ovac in koz, nalezljive plevropnevmonije koz v zadnjih Sestih
— mesecih;

(d) v katerem v zadnjih 8estih mesecih ni bilo kliniénega ali nekliniénega primera tuberkuloze in bruceloze;

(e) okoli katerega na obmodju s polmerom 10 km v zadnjih 30 dneh ni bilo nobenega primera naslednjih bolezni, za katere so
dovzetne Zivali iz rubrike 1.28.: slinavke in parklijevke, vezikularnega stomatitisa, nalezljive pljuéne kuge govedi, kuge
drobnice, osepnic ovac in koz, nalezljive plevropnevmonije koz;

(f) okoli katerega na obmod&ju s polmerom 150 km v zadnjih 30 dneh ni bilo nobenega primera naslednjih bolezni, za katere so
dovzetne Zivali iz rubrike 1.28.: bolezni modrikastega jezika, epizootske hemoragi¢ne bolezni, mrzlice doline Rift, vozli¢a-
stega dermatitisa;

(g9) na katerem so bivale od rojstva ali zadnjih §est mesecev pred odpremo v Unijo.

1.3, Zivali:

(@) niso bile v stiku z drugimi Zivalmi, ki ne izpolnjujejo vsaj enakovrednih zdravstvenih zahtev, opisanih v tem sprievalu, v
zadnjih 30 dneh in med prevozom iz odobrene ustanove, indtituta ali sredié&a/gospodarstva (') do kraja odpreme;

(b) je pregledal uradni veterinar 24 ur pred natovarjanjem in niso kazale nobenih kliniénih znakov bolezni ter so sposobne za
nadrtovani prevoz;

(¢) niso namenjene za usmrtitev po nacionalnem programu za izkoreninjenje bolezni.

1.1.4. Slinavka in parkljevka

bodisi () [(a) Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7, ki je bila v zadnjih 12 mesecih prosta slinavke in parkljevke,

ali (1)

"

s cepljenjem ali brez njega, ter]
[(a) Zivali so bile pregledane z naslednjimi testi:

— deset dni pred odpremo v Unijo s serolodkim testom za dokazovanje virusne okuzbe s slinavko in parkljevko, izvedenim
v skladu z enim od predpisanih poskusov za mednarodno trgovino, doloéenih v Prirogniku diagnosti¢nih testov in cepiv
za kopenske Zivali Mednarodne organizacije za zdravje Zivali (Priroéniku o kopenskih Zivalih OIE), njegovi rezultati pa so
bili negativni;

— (M®I[s probang testom za dokazovanje virusne okuZbe s slinavko in parkljevko, izvedenim v skladu s postopki iz
Priro&nika o kopenskih Zivalih OIE, z negativnimi rezultati (')(3)[10 dni pred odpremo v Unijo] (')(4)[dvakrat s 15-dnevnim
razmikom, pri éemer je moral biti drugi opravljen 10 dni pred odpremo v Unijo, in]

[(b) Zivali niso bile cepljene proti slinavki in parkljevki.
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Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna Stevilka spriéevala | Il.b.
1.1.5. Bolezen modrikastega jezika in epizootska hemoragi¢na bolezen

bodisi () [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7, ki je bilo zadnjih 24 mesecev prosto bolezni modrikastega
jezika in epizootske hemoragi¢ne bolezni v skladu z Zoosanitarnim kodeksom za kopenske Zivali Mednarodne organizacije za
zdravje zivali (Kodeks za kopenske zivali OIE).]

ali (1) [Zivali so bile v prostorih odobrene ustanove, inétituta ali sredigéa/gospodarstva (1) z za&gito pred vektorji najmanj 30 dni pred
posiljko in so bile v skladu s Priroénikom o kopenskih Zivalih OIE vsaj 28 dni po vnosu v odobreno ustanovo, institut ali sredi$ée
pregledane s seroloSkim testom, katerega rezultati so bili negativni.]

ali (1) [Zivali so bile v prostorih odobrene ustanove, inétituta ali sredi§¢a/gospodarstva (1) z zagito pred vektorji najmanj 30 dni pred
posiliko in so bile v skladu s Priroénikom o kopenskih zivalih OIE najmanj 14 dni po vnosu v odobreno ustanovo, institut ali
sredidde pregledane s testom polimerazne verizne reakcije, katerega rezultati so bili negativni.]

ali () [Zivali prihajajo s sezonsko prostega obmogja in so bile v tem asu v skladu s Priroénikom o kopenskih Zivalih OIE vsaj 28 dni
pred vhosom v odobreno ustanovo, inétitut ali sredisée/gospodarstvo (') pregledane s serologkim testom, katerega rezultati so
bili negativni.]

ali (') [Zivali prihajajo s sezonsko prostega obmogja in so bile v tem &asu v skladu s Priroénikom o kopenskih Zivalih OIE vsaj 14 dni
po vnosu v odobreno ustanovo, intitut ali sredig&e/gospodarstvo (1) pregledane s testom polimerazne verizne reakcije, katerega
rezultati so bili negativni.]

11.1.6. Mrzlica doline Rift

bodisi (1) [Zivali prihajajo iz drZave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bilo 48 mesecev prosto mrzlice doline Rift, in proti
navedeni bolezni niso bile cepljene.]

ali (") [Zivali so bile v prostorih z za&gito pred vektorji v odobreni ustanovi, intitutu ali srediu/gospodarstvu (') najmanj 30 dni pred
odpremo in v tem ¢asu niso kazale nobenih kliniénih znakov mrzlice doline Rift in so bile zaS¢itene pred vektorji med obratom,
zadgitenim pred vektorji, in krajem odpreme v Unijo ter na kraju odpreme.]

ali (") [Zivali so bile pregledane s testom za nevtralizacijo virusa (%) na zadetku izolacijskega/karantenskega obdobja in vsaj 42 dni
pozneje, pri ¢emer je moral biti drugi test opravijen v 10 dneh po odpremi v Unijo, rezultati za mrzlico doline Rift pa so bili
negativni, kot za mednarodno trgovino doloéa in zahteva Priroénik o kopenskih zivalih OIE.]

11.1.7. Bruceloza

bodisi (1) [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7, ki je bilo zadnjih 12 mesecev prosto bruceloze, in proti
navedeni bolezni niso bile cepljene.]

ali (') [Zivali so bile v 30 dneh pred odpremo v Unijo pregledane s testom, ki ga za mednarodno trgovino predpisuje Priroénik o
kopenskih zivalih OIE.]

ali (1) [Zivali so kastrirani samci katere kol starosti.].
11.1.8. Druga cepljenja
(a) Zivali niso bile cepljene proti vezikularnemu stomatitisu.

() (b) Zivali so bile cepljene proti:

(") [vraniénem prisadu dne ...........ccceeevveene. (dd/mm/llll)(datumi) z naslednjimi cepiVi .....covvrverrivnnene (ime uporabljenih cepiv)],
(") [steklini dne ............ (dd/mm/llif)(datumi) z naslednjimi cepivi ............ (ime uporabljenih cepiv), krvna preiskava, opravljena
ANE et bbb bbbt e (dd/mm/llil)(datumi), pa pokaze za&gitni imunski odziv.]
11.1.9. Zdravljenje proti zajedavcem

Zivali so bile v zadnjih 40 dneh pred odpremo v Unijo vsaj dvakrat zdravljene proti notranjim in zunanjim zajedavcem z
naslednjimi proizvodi ... Navedite zdravilne uéinkovine in odmerke uporabljenih proizvodov ...

1.1.10. Natovarjanje na prevozna sredstva

Zivali so bile natovorjene za odpremo v Unijo dne .........cccoo.u.... (dd/mm/llll) (%) na prevozno sredstvo, opisano v rubriki 1.15,
odiddeno in razkuZeno pred natovarjanjem z uradno odobrenim razkuZilom, in zgrajeno tako, da je med prevozom
onemogodeno iztekanje ali izpadanje fekalij, urina, nastilja ali krme iz vozila ali kontejnerja.
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DRZAVA Vzorec RUM-A

I Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna $tevilka spricevala | Il.b.

Opombe

To spri¢evalo se uporablja za zZive Zivali iz opombe za rubriko 1.28., ki prihajajo iz odobrene ustanove, intituta ali srediséa v tretji drzavi, njenem
ozemlju ali delu, ter so namenjene za odobreno ustanovo, indtitut ali sredid¢e v drZavi &lanici. Uporabite eno spri¢evalo na vrsto.

Del I:

— Rubrika 1.15.: navedite registrsko Stevilko (Zeleznidkih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), Stevilko leta (letala) ali ime (ladje). PoSiljatelj
Vv primeru raztovarjanja in ponovnega natovarjanja obvesti mejno kontrolho to¢ko vstopa v EU.

— Rubrika 1.19.: uporabite ustrezno oznako HS: 010613 ali 010619.

— Rubrika 1.28.: Sistem identifikacije: navedite sistem identifikacije (znacka, vtetovirano znamenje, vzgano znamenje, &ip, transponder). Iden-
tifikator vsebuje oznako ISO drzave izvoznice in omogoda sledenje do gospodarstva izvora.

Starost: v mesecih.
Spol (M = moski, F = Zenski, C = kastriran).

Vrsta: izberite med navedenimi vrstami:

Red Druzina Rodovi/vrsta
Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp.,

Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (vkijuéno z Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (vkijuéno z anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus
ssp. (vVkljuéno z Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus
ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (vkljucno z Nemorhaedus in Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca
ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Tauro-
tragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (vkljuéno z Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus
ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.
Moschidae Moschus ssp.
Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Del II:

(") Neustrezno &rtati.

(3 To potrdilo velja le za Bovidae in Cervidae.

(® To potrdilo velja le za Bovidae in Cervidae, razen kafrskega bivola (Syncerus caffer).

(%) To potrdilo velja le za kafrskega bivola (Syncerus caffer).

(%) Ceplienje ni obvezno, ¢e pa so bile Zivali cepliene, je treba vnesti informacije o uporabljenih cepivih in dasu ceplienja.

() Datum natovarjanja. Uvoz teh Zivali ni dovoljen, &e so bile Zivali natovorjene pred datumom odobritve izvoza v Unijo iz tretje drzave, njenega
ozemlja ali dela, navedenega v rubrikah 1.7. in 1.8., ali v dasu, ko je Unija sprejela omejevalne ukrepe za uvoz teh Zivali iz navedene drzave,
njenega ozemlja ali dela.
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DRZAVA Vzorec RUM-A
l.b.

Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala

Uradni veterinar
Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:

Zig:
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Vzorec SUI-A
DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
1.1, Posiljatelj 1.2. Referenéna Stevilka spricevala l.2.a.
Ime
1.3.  Osrednji pristojni organ
Naslov
Tel. —
1.4, Lokalni pristojni organ
£
'8 |15, Prejemnik 1.6.
:' Ime
<
% Naslov
] Postna Stevilka
g Tel.
o
% [1.7. Drzava izvora Oznaka 1.8. Regija izvora Oznaka | 1.9. Namembna Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
§ ISO drzava ISO regija
[
E 1.11. Kraj izvora l.12.
3 Ime Stevilka odobritve
Naslov
1.13. Kraj natovarjanja 1.14. Datum posiljanja
Naslov Stevilka odobritve
1.15. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolna tocka vstopa v EU
Letalo [ Ladja (1 Zelezniski vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija 117.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
01.06.19
1.20. Koli¢ina
1.21. 1.22. Stevilo pakiran]
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.
1.25. Blago s spri¢evalom za:
Odobreni organ []
1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Sistem identifikacije Identifikacijska Stevilka Starost Spol
(znanstveno ime)
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Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala | Il.b.
— .1 Potrdilo o zdravstvenem stanju zivali
Podpisani uradni veterinar, odgovoren za odobreno ustanovo, intitut ali sredigée/gospodarstvo (1) izvora, potrjujem, da Zivali iz dela |
izpolnjujejo naslednje zahteve:
IL1.1. prihajajo iz drZzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7,
2
§ (a) na katerem je treba bolezni iz tega spriGevala prijaviti,
S
’é (b) ki je bil na dan izdaje tega spriéevala zadnjih 12 mesecev prost goveje kuge;
[
(8]
= 1.1.2. prihajajo iz ustanove, intituta ali sredi§éa/gospodarstva (1) iz rubrike 1.11.,
©
a (@) ki je odobreno v skladu z zahtevami in pogoiji iz delov 3 in 4 Priloge VI k Uredbi (EU) &t. 206/2010;
(b) za katero ne veljajo nobene omejitve v zvezi z nacionalnim programom za nadzor nalezljivih bolezni, za katere so dovzetne
Zivali iz rubrike 1.28.;
L (e) v katerih ni bilo nobenih kliniénih primerov naslednjih bolezni, za katere so dovzetne Zivali iz rubrike 1.28.:
— vraniénega prisada v zadnjih 30 dneh;
— slinavke in parklievke, vezikularnega stomatitisa, stekline, afriSke pradi¢je kuge, klasiéne praSi¢je kuge, vezikularne
bolezni prasi¢ev v zadnjih Sestih mesecih;
(d) v katerem v zadnjih Sestih mesecih ni bilo kliniénega ali nekliniénega primera tuberkuloze in bruceloze;
(e) okoli katerega na obmocju s polmerom 10 km v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera/izbruha afriske prasicje kuge,
klasiéne pragi¢je kuge in vezikularne bolezni prasidev;
(f) okoli katerega na obmodju s polmerom 10 km v zadnjih 30 dneh ni bilo nobenega primera/izbruha slinavke in parkljevke ali
vezikularnega stomatitisa,
(9) na katerem so bivale od rojstva ali zadnjih 8est mesecev pred odpremo v Unijo.
1.3, Zivali;
(@) od rojstva niso bile v stiku z drugimi zivalmi, ki ne izpolnjujejo vsaj istih zdravstvenih zahtev, opisanih v tem spri¢evalu, v
zadnjih 30 dneh in med prevozom iz odobrene ustanove, indtituta ali sredigéa/gospodarstva (') do kraja odpreme;
(b) je pregledal uradni veterinar 24 ur pred natovarjanjem in niso kazale nobenih kliniénih znakov bolezni ter so sposobne za
nacrtovani prevoz;
(c) niso namenjene za usmrtitev po nacionalnem programu za izkoreninjenje bolezni.
1.1.4. Slinavka in parkljevka
bodisi () [(a) Zivali prihajajo iz drZave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7, ki je bil na datum izdaje tega sprievala zadnjih 12
mesecev prost slinavke in parkljevke, ter]
ali (") [(a) Zivali so bile deset dni pred odpremo v Unijo pregledane z virologkim in serologkim testom za dokazovanje virusne okuzbe
s slinavko in parkljevko, izvedenim v skladu z enim od predpisanih poskusov za mednarodno trgovino, dologenih v
Priroéniku diagnostiénih testov in cepiv za kopenske zivali Mednarodne organizacije za zdravje Zivali (Priroéniku o kopen-
skih Zivalih OIE), rezultati pa so bili negativni; in]
(b) zivali niso bile cepliene proti slinavki in parkljevki.
1.1.5. Bruceloza
(") bodisi  [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bil zadnjih 12 mesecev prost bruceloze, in proti navedeni
bolezni niso bile cepljene.]
M@ ali  [Zivali so bile pregledane s testom s puferiranim antigenom za dokazovanje bruceloze pri prasi¢ih v zadnjih 30 dneh pred

odpremo v Unijo, rezultati pa so bili negativni.]
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II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna Stevilka sprievala | Il.b.

1.1.6. Vezikularna bolezen prasicev

(") bodisi [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bil zadnjih 12 mesecev prost vezikularne bolezni
prasicev;]

M ali [Zivali so bile v 30 dneh pred odpremo v Unijo pregledane z virolodkim in serolo$kim testom za dokaz vezikularne bolezni
prasicev, ki ga za mednarodno trgovino predpisuje Priroénik o kopenskih Zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili negativni.]

11.1.7. Vezikularni stomatitis
(') bodisi [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bil zadnjih $est mesecev prost vezikularnega stomatitisa.]

(") ali [Zivali so bile v 30 dneh pred odpremo v Unijo pregledane z virologkim in serologkim testom za dokaz vezikulamega stoma-
titisa, kot ga za mednarodno trgovino predpisuje Priroénik o kopenskih Zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili negativni.]

1.11.8. Klasi¢na prasi¢ja kuga

(") bodisi [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bil zadnjih 12 mesecev prost klasiéne prasigje kuge.]

(") ali [Zivali so bile v 30 dneh pred odpremo v Unijo pregledane z virologkim in serolodkim testom za klasiéno prasi&jo kugo v skladu
z enim od predpisanih testov za mednarodno trgovino, dologenih v Priro¢niku o kopenskih zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili
negativni.]

I.1.9. Afriska prasi¢ja kuga

(") bodisi [Zivali prihajajo iz drzave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7., ki je bilo zadnjih 12 mesecev prosto afriske prasigje kuge.]

M ali [Zivali so bile v 30 dneh pred odpremo v Unijo pregledane z virologkim in serologkim testom za dokaz afriske prasigje kuge, kot
ga za mednarodno trgovino predpisuje Prirodnik o kopenskih Zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili negativni.]

1.1.10. Bolezen Aujeszkega

V skladu z uradnimi podatki v zadnjih 12 mesecih niso bili evidentirani nobeni kliniéni, patolo$ki ali serolodki dokazi o prisotnosti
bolezni Aujeszkega v odobreni ustanovi, inétitutu ali sredi§éu/gospodarstvu (') in na obmogju s polmerom 5 km okoli odobrene
ustanove, srediéa ali in&tituta, ter

Zivali so bile v 30 dneh pred opremo v Unijo pregledane z viroloSkim in serolodkim testom za dokaz bolezni Aujeszkega, ki ga
za mednarodno trgovino predpisuje Priro¢nik o kopenskih zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili negativni in

zivali niso bile cepliene proti bolezni Aujeszkega in niso bile v stiku s cepljienimi Zivalmi.
1.1.11. Druga cepljenja
(a) Zivali niso bile cepliene proti goveji kugi, vezikularnem stomatitisu, klasiéni pradigji kugi ali vezikularni bolezni pragigev,
(® (b)zivali so bile cepljene proti:
(") [vranidnem prisadu dne .........cccccoeerverennn. (dd/mm/llll) z naslednjimi cepiVi  .....cccceveirrieerie (ime uporabljenih cepiv)],
(1) [steKliNi dN@ ..ovveveerereeeeeeeeeer s (dd/mm/llll) z naslednjimi CEPIVI .ccevveveierirecrs e (ime uporabljenih cepiv)].
.1.12. Zdravljenje proti zajedavcem

Zivali so bile v zadnjih 40 dneh pred odpremo v Unijo vsaj dvakrat zdravljene proti notranjim in zunanjim zajedavcem z
naslednjimi proizvodi .........coceeieiinieninieie e . Navedite zdravilne uéinkovine in odmerke uporabljenih proizvodov
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DRZAVA Vzorec SUI-A

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriGevala | Il.b.

1.1.13.  Natovarjanje na prevozna sredstva

Zivali so bile natovorjene za odpremo Vv UNijo dne .......ccccoeeeieeeeeeenneeseeenrensesnnnns (dd/mm/Illl) (#) na prevozno stedstvo, opisano
v rubriki .15, o&i&&eno in razkuzeno pred natovarjanjem z uradno odobrenim razkuZilom, in zgrajeno tako, da je med prevozom
onemogodeno iztekanje ali izpadanje fekalij, urina, nastilja ali krme iz vozila ali kontejnerja.

Opombe

To spriéevalo se uporablja za Zivali iz opombe K rubriki 1.28., ki prihajajo iz odobrene ustanove, indtituta ali sredi&€a v tretji drzavi, njenem ozemlju
ali delu, ter so namenjene za odobreno ustanovo, indtitut ali sredi$ée v drzavi &lanici.

Del I:

— Rubrika 1.15.: navedite registrsko Stevilko (Zelezniskih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), stevilko leta (letala) ali ime (ladje). Posiljatelj v
primeru raztovarjanja in ponovnega hatovarjanja obvesti mejno kontrolno toéko vstopa v EU.

— Rubrika 1.28.: Sistem identifikacije: navedite sistem identifikacije (znacka, vtetovirano znamenje, vzgano znamenje, ¢ip, transponder). Identifi-
kator vsebuje oznako ISO drzave izvoznice in omogoca sledenje do gospodarstva izvora.

Starost: v mesecih.
Spol (M = moski, F = Zenski, C = kastriran).

Virsta: izberite vrsto med navedenimi vrstami:

Red Druzina Rodovi/vrsta
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis, Hippopotamus ssp.
Del II:
(M Neustrezno &rtati.
(® Ceplienje ni obvezno, &e pa so bile Zivali cepliene, je treba vnesti informacije o uporabljenih cepivih in dasu ceplienja.
(®) Testi, opravijeni v skladu s protokoli za zadevho bolezen, so opisani v delu 6 Priloge | k Uredbi (EU) &t. 206/2010.

() Datum natovarjanja. Uvoz teh Zivali ni dovoljen, e so bile Zivali natovorjene pred datumom odobritve izvoza v Unijo iz drzave, njenega ozemlja
ali dela, navedenega v rubrikah 1.7. in 1.8., ali v asu, ko je Unija sprejela omejevalne ukrepe za uvoz teh Zivali iz navedene drZave, njenega
ozemlja ali dela.

Uradni veterinar
Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:

Zig:
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Vzorec TRE-A
DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
1.1, Posiljatelj 1.2. Referenéna Stevilka spricevala l.2.a.
Ime
1.3.  Osrednji pristojni organ
Naslov
Tel. —
1.4, Lokalni pristojni organ
[
=
'8 |15, Prejemnik 1.6.
:' Ime
<
% Naslov
] Postna Stevilka
g Tel.
o
% [1.7. Drzava izvora Oznaka 1.8. Regija izvora Oznaka | 1.9. Namembna Oznaka 1.10. Namembna Oznaka
§ ISO drzava ISO regija
[
°
& | 1.11. Kraj izvora 1.12.
3 Ime Stevilka odobritve
Naslov
1.13. Kraj natovarjanja 1.14. Datum posiljanja
Naslov Stevilka odobritve
1.15. Prevozno sredstvo 1.16. Prevozno sredstvo
Letalo [ Ladja (1 Zelezniski vagon []
Cestno prevozno sredstvo [] Drugo []
Identifikacija 117.
Dokumentarne reference
1.18. Opis blaga 1.19. Oznaka blaga (oznaka HS)
01.06.19
1.20. Koli¢ina
1.21. 1.22. Stevilo pakiran]
1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.
1.25. Blago s spri¢evalom za:
Odobreni organ []
1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Sistem identifikacije Identifikacijska Stevilka Starost Spol
(znanstveno ime)
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DRZAVA Model TRE-A
Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spriéevala | Il.b.
— .1 Potrdilo o zdravstvenem stanju zivali
Podpisani uradni veterinar, odgovoren za odobreno ustanovo, ingtitut ali sredigée/gospodarstvo (') izvora, potrjujem, da Zivali iz dela |
izpolnjujejo naslednje zahteve:
IL1.1. prihajajo iz tretje drZave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7.,
2
§ (a) na katerem je treba bolezni iz tega spriéevala prijaviti,
S
’é (b)ki je bil na dan izdaje tega spri¢evala zadnjih 12 mesecev prost goveje kuge;
[
(8]
= 1.1.2. prihajajo iz ustanove, intituta ali sredi§éa/gospodarstva (1) iz rubrike 1.11.,
©
a (@) ki je odobreno v skladu z zahtevami in pogoiji iz delov 3 in 4 Priloge VI k Uredbi (EU) &t. 206/2010;
(b) za katero ne veljajo nobene omejitve v zvezi z nacionalnim programom za nadzor nalezljivih bolezni, za katere so dovzetne
Zivali iz rubrike 1.28.;
L (¢) na katerem ni bilo nobenih kliniénih primerov naslednjih bolezni, za katere so dovzetne Zivali iz rubrike 1.28.:

M@ [.1.4.  Slinavka in parkljevka

— vraniénega prisada zadnjih 30 dni,
— slinavke in parkljevke, stekline, ()(%) [konjske kuge] v zadnjih 6 mesecih,
(d) na katerem v zadnjih Sestih mesecih ni bilo kliniénega ali nekliniéhega primera tuberkuloze;
(e) okoli katerega na obmogju s polmerom 10 km v zadnjih 30 dneh ni bilo nobenega primera/izbruha slinavke in parkljevke,
(f) na katerem so bivale od rojstva ali zadnjih $est mesecev pred odpremo v Unijo,
ME [(g) okoli katerega na obmocju s polmerom 150 km v zadnjih 60 dneh ni bilo nobenega primera/izbruha konjske kuge].
13, Zvali

(a) od rojstva ali zadnjih 30 dni in med prevozom iz odobrene ustanove, inétituta ali sredigéa/gospodarstva (') do kraja odpreme
niso bile v stiku z drugimi Zivalmi, ki ne izpolnjujejo vsaj enakovrednih zdravstvenih zahtev, opisanih v tem spri¢evalu;

(b) je pregledal uradni veterinar 24 ur pred natovarjanjem in niso kazale nobenih kliniénih znakov bolezni ter so sposobne za
nacrtovani prevoz;

(¢) niso namenjene za usmrtitev po nacionalnem programu za izkoreninjenje bolezni.

bodisi () [(a) Zivali prihajajo iz drZave, njenega ozemlja ali dela iz rubrike 1.7, ki je bil v zadnjih 12 mesecih prost slinavke in parkljevke, s
ceplienjem ali brez njega, ter]

ali (1) [(a) Zivali so bile pregledane z naslednjimi testi:

— deset dni pred odpremo v Unijo s serolodkim testom za dokazovanje virusne okuzbe s slinavko in parkljevko, izvedenim
v skladu z enim od predpisanih testov za mednarodno trgovino, dolodenih v Priroéniku diagnostiénih testov in cepiv za
kopenske Zivali Mednarodne organizacije za zdravje Zivali (Priro¢niku o kopenskih Zivalih OIE), njegovi rezultati pa so
bili negativni;

— [deset dni pred odpremo v Unijo s probang testom za dokaz virusne okuzbe s slinavko in parkljevko, ki se izvaja v
skladu s postopki, opisanimi v Priroéniku o kopenskih zivalih OIE, njegovi rezultati pa so bili negativni, in]

(b) Zivali niso bile cepliene proti slinavki in parkljevki.

1.11.5. Druga cepljenja

(a) Druga ceplienja
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DRZAVA Vzorec TRE-A
l.b.

II. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Referendna $tevilka spriéevala

*) (b) zivali so bile cepliene proti:

() [vranidnem prisadu dne ........c..ccooverereirennn. (dd/mm/llll) z naslednjimi GEPIVI ....ccoeerereiiirieiiene (ime uporabljenih cepiv)],
(M) [steklini dNe ....cvevvveeeerereeeree e (dd/mm/llll) z naslednjimi CEPIVI v (ime uporabljienih cepiv)].
11.11.6. Zdravljenje proti zajedavcem

Zivali so bile v zadnjih 40 dneh pred odpremo v Unijo vsaj dvakrat zdravljene proti notranjim in zunanjim zajedavcem z

naslednjimi proizvodi ........cccoceiviiiiennens Navedite zdravilne u¢inkovine in odmerke uporabljenih proizvodov ..........cccevvivvivneene
1.1.7. Natovarjanje na prevozna sredstva
Zivali so bile natovorjene za odpremo v Unijo dne .......ccc.oeeeveee. (dd/mm/lllT) (%) na prevozno sredstvo, opisano v rubriki 1.15.,

oci§¢eno in razkuzeno pred natovarjanjem z uradno odobrenim razkuZilom, in zgrajeno tako, da je onemogodeno iztekanje ali
izpadanje fekalij, urina, nastilja ali krme iz vozila ali kontejnerja med prevozom

Opombe

To spri¢evalo je namenjeno za Zive Zivali iz opombe k rubriki 1.28., ki prihajajo iz odobrene ustanove, instituta ali sredid¢a v tretji drZavi, njenem
ozemlju ali delu, ter so namenjene za odobreno ustanovo, indtitut ali srediS¢e v drZavi élanici. Uporabite eno spri¢evalo na vrsto.

Del I:

— Rubrika 1.15.: navedite registrsko Stevilko (Zeleznidkih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), tevilko leta (letala) ali ime (ladje). PoSiljatelj
v primeru raztovarjanja in ponovnega natovarjanja obvesti mejno kontrolno toc¢ko vstopa v EU.

— Rubrika 1.28.: Sistem identifikacije navedite sistem identifikacije (znacka, vtetovirano znamenje, vZgano znamenje, ¢ip, transponder). Iden-
tifikator vsebuje oznako ISO drzave izvoznice in omogoda sledenje do gospodarstva izvora.
Starost: v mesecih.
Spol (M = moéki, F = zenski, C = kastriran).
Vrsta: izberite med navedenimi vrstami:

Red Druzina Rodovi/vrsta

Perissodactyla Tapiridae Tapirus ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp

Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.

Del II:

() Neustrezno &rtati.

(® To sprigevalo se uporablja samo za Rhinocerotidae.

(3 To sprigevalo se uporablia samo za Elephas. ssp.

(4) Ceplienje ni obvezno, &e pa so bile Zivali cepliene, je treba vnesti informacije o uporabljenih cepivih in dasu ceplienja.

() Datum natovarjanja. Uvoz teh Zivali ni dovoljen, &e so bile Zivali natovorjene pred datumom odobritve izvoza v Unijo iz tretie drzave, njenega
ozemlja ali dela, havedenega v rubrikah 1.7. in 1.8., ali v &asu, ko je Unija sprejela omejevalne ukrepe za uvoz teh Zivali iz havedene tretje
drzave, njenega ozemlja ali dela.
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DRZAVA Vzorec TRE-A
Il. Potrdilo o zdravstvenem stanju Il.a. Potrdilo o zdravstvenem stanju | Il.b.
Uradni veterinar
Ime (s tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Zig: Podpis:
Stamp:

DEL 3

Zahteve v zvezi z ustanovami, inStituti ali sredi$¢i v tretjih drzavah

Ustanova, institut ali sredisCe v tretji drzavi mora:

(@)
(b)

(©)

=
R

(®)

©
(h)

biti jasno omejeno in loceno od okolice;

imeti ustrezna sredstva za lovljenje, zaprtje in izolacijo Zivali ter imeti na razpolago ustrezne karantenske objekte in
odobrene standardne operativne postopke za Zivali neznanega porekla;

imajo zgradbo z zaicito pred vektorji, ki ustreza naslednjim zahtevam:
(i) na vhodu in izhodu ima namescene ustrezne fizicne pregrade;

(ii) odprtine v zgradbi z zacito pred vektorji so zas¢itene z mreZico, ki je ustrezne velikosti ter redno impregnirana z
odobrenim insekticidom v skladu z navodili proizvajalca;

(i) spremljanje in nadzor vektorjev se izvajata v zgradbi z zasCito pred vektorji in okoli nje;
(iv) sprejeti so ukrepi za omejitev ali izkoreninjenje razmnozevalis¢ vektorjev v blizini zgradbe z zas¢ito pred vektorji;

(v) vzpostavljeni so standardni operativni postopki, vklju¢no z opisi varnostnih in alarmnih sistemov, za delovanje
zgradbe z zaicito pred vektorji in za prevoz Zivali iz navedene zgradbe do kraja natovarjanja;

najmanj deset let se hranijo posodobljene evidence o:

(i) Stevilu in identiteti (starost, spol, vrsta in posamezna identifikacija, kjer je primerno) Zivali vseh vrst, prisotnih v
prostorih;

(i) Stevilu in identiteti (starost, spol, vrsta in posamezna identifikacija, kjer je primerno) Zivali, ki prispejo v prostore
ali jih zapustijo, skupaj s podatki o njihovem poreklu ali namembnosti, prevoznih sredstvih ter zdravstvenem
stanju navedenih Zivali;

(iii) rezultatih krvnih preiskav ali drugih diagnosti¢nih postopkov, opravljenih na Zzivalih v njihovih prostorih;

(iv) primerih bolezni in, ¢e je ustrezno, opravljenem zdravljenju;

(v) patomorfoloskih rezultatih pregledov Zivali, ki so poginile v njihovih prostorih, vkljuéno z mrtvorojenimi Zivalmi;

(vi) opazanjih v obdobju izolacije ali karantene;

biti prost bolezni iz Priloge A k Direktivi 92/65/EGS ali naveden v veterinarskih spricevalih za ustrezne vrste,
navedene v delu 2 Priloge VI k temu pravilniku najmanj zadnja tri leta, kot je razvidno iz evidence, ki se vodi v
skladu s tocko (d), rezultati klini¢nih in laboratorijskih testov pa so opravljeni na Zivalih v njihovih prostorih;

imeti dogovor z laboratorijem, ki ga odobri pristojni organ, za opravljanje patomorfoloskih preiskav ali imeti enega ali
ve¢ ustreznih prostorov, kjer se ti pregledi lahko opravljajo pod nadzorom uradno odobrenega veterinarja;

zagotoviti odstranjevanje trupov zivali, ki so poginile zaradi bolezni ali so bile usmrcene;

zagotoviti, s pogodbo ali drugim pravnim instrumentom, storitve veterinarja, ki ga je odobril pristojni organ in ki
deluje pod njegovim nadzorom ter mora izvajati najmanj naslednje naloge:
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(i) zagotoviti, da se v navedeni ustanovi, institutu ali sredisu uporabljajo ustrezni ukrepi za prepreCevanje in
nadzorovanje bolezni. Take ukrepe mora odobriti pristojni organ tretje drzave, njenega ozemlja ali dela, kjer
se ustanova, institut ali srediS¢e nahaja, ob upostevanju stanja bolezni ter morajo vkljuCevati vsaj naslednje
elemente:

— letni na¢rt nadzorovanja bolezni, vklju¢no z ustreznimi nadzornimi ukrepi v zvezi z zoonozami pri Zivalih, ki
so prisotne v prostorih,

— klini¢no, laboratorijsko in patomorfolosko testiranje Zivali, za katere se sumi, da so okuZene z nalezljivimi
boleznimi in zoonozami,

— cepljenje dovzetnih zivali proti nalezljivim boleznim in zoonozam;

(ii) zagotoviti, da se o vseh sumljivih primerih poginov ali prisotnost kakr3nih koli drugih znakov, ki nakazujejo, da
so Zzivali obolele za eno ali ve¢ boleznimi iz Priloge A k Direktivi 92/65/EGS ali iz veterinarskih spriceval za
zadevne Zzivalske vrste iz dela 2 Priloge VI k tej uredbi, nemudoma uradno obvesti pristojni organ, kadar je
posamezno bolezen treba obvezno prijaviti v zadevni tretji drzavi, na njenem ozemlju ali dely;

(iti) zagotoviti, da so prihajajoce zivali po potrebi v karanteni v skladu z navodili pristojnega organa;

(iv) zagotoviti usklajenost z zahtevami v zvezi z zdravstvenim stanjem Zivali, ki jih morajo Zivali izpolnjevati, da se
lahko vnasajo v Unijo.

DEL 4

Pogoji v zvezi z odobritvami ustanov, institutov ali sredis¢ v tretjih drZavah

. Odobrijo se lahko samo ustanove, instituti ali sredisca, ki so v skladu z zahtevami iz dela 3.

. Ce je potrebna zas¢ita pred vektorji, se odobritev zgradbe z zaicito pred vektorji odobri le, ¢e so izpolnjena merila iz

tocke (c) dela 3. Za podelitev odobritve mora pristojni organ vsaj trikrat v zahtevanem obdobju zaicite (na zacetku, na
sredini in na koncu obdobja) preveriti u¢inkovitost ukrepov za zaicito pred vektorji, in sicer s pastmi za vektorje v
zgradbi z zasCito pred vektorji.

. Vsaki odobreni ustanovi, indtitutu in sredis¢u se mora dodeliti Stevilka odobritve.

. Odobritev velja samo toliko ¢asa, dokler so izpolnjeni naslednji pogoji:

prostori so pod nadzorom uradnega veterinarja, ki mora opraviti vsaj naslednje naloge:
(i) najmanj enkrat letno pregleda prostore ustanove, instituta ali sredisca;

(ii) opravi revizijo dejavnosti veterinarja iz tocke (h) dela 3 in izvaja letni program nadzorovanja bolezni iz prve alinee

tocke (h)(i);
(iii) zagotovi, da so izpolnjene dolocbe iz delov 3 in 4;
(iv) preveri:

— usklajenost z zahtevami v zvezi z zdravstvenim stanjem Zzivali, ki jih morajo Zivali izpolnjevati, da se lahko
vnasajo v Unijo;

— da rezultati klini¢nih, patomorfoloskih in laboratorijskih testov na Zivalih niso pokazali nobenega pojava
bolezni iz Priloge A k Direktivi 92/65/EGS ali navedenih v veterinarskih spricevalih za zadevne Zzivalske
vrste iz dela 2 Priloge VI k tej uredbi.

. Odobritev je treba preklicati, kadar pristojni organ ugotovi, da zahteve iz dela 3 niso ve¢ izpolnjene.

. 'V primeru uradnega obvestila o sumu pojava ene od bolezni s seznama v Prilogi A k Direktivi 92/65/EGS ali iz

veterinarskih spriceval za ustrezne vrste iz dela 2 Priloge VI k tej uredbi, mora pristojni organ zacasno preklicati
odobritev ustanove, instituta ali sredi$¢a, dokler se sum uradno ne izkljuci. Glede na zadevno bolezen in tveganje za
prenos bolezni se zacasni preklic lahko nanasa na ustanovo, institut ali sredisce kot celoto ali le na nekatere kategorije
zivali, dovzetne za zadevno bolezen. Pristojni organ mora zagotoviti, da se sprejmejo ukrepi, potrebni za potrditev ali
izkljucitev suma ter za omejitev Sirjenja bolezni.

. Ce se potrdi sum bolezni iz tocke 6, se odobritev ustanove, instituta ali sredis¢a umakne.
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8. Kadar je odobritev ustanove, instituta ali sredi$¢a umaknjena, se obnovi samo, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:
(a) bolezen in vir okuzbe sta bila izkoreninjena v prostorih zadevne ustanove, instituta ali sredica;
(b) prostori zadevne ustanove, instituta ali srediS¢a so bili ustrezno o¢id¢eni in razkuZzeni;

(c) zadevna ustanova, institut ali sredisCe je v skladu z zahtevami iz tock od (a) do (d) in od (f) do (h) dela 3.

9. Pristojni organ, ki je odobril ustanovo, institut ali sredi¢e, mora drzave ¢lanice, ki so to ustanovo, institut ali sredisce
vkljucile v svoje sezname odobrenih ustanov, sredi$¢ in institutov, obvestiti o zac¢asnem preklicu, umiku ali obnovitvi
navedene odobritve.”
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